Przyjaciel Ludu.

S. Jadwiga
S. Jadwiga urodzita si¢ roku 1174 i byla
corka xiecia Meranu, stynacego z bogactw, ob-
szernych dzierzaw, lecz bardziej jeszcze z swej
$wigtobliwosci. Wychowana w chrzeScianskiej
pokorze, w 12 juz roku zycia swego, poslubiona
o$ninastoletniemu Bolestawow i, sigzeciu Szlaskie-

Leszno, dnia 25. Czerwca 1836.

w Trzebnicy.

mu, przezwanemu pozniej brodatym. W Wro-
cltawiu, juz wtedy stolicy Szlaska, zamieszkala
mtoda xi¢zna, i wtasnie co skonczony katedralny
kosciot byt celem szczegdlniejszej jej opieki.
Kochana od matzonka i poddanych, ktérym hojne
$wiadczyta dobrodziejstwa, uwielbiana prawie od
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ubostwa, szcze$liwe prowadzita zycie,
wane” tylko od czasu do czasu ci¢zkiem umar-
twieniem ciata. Liczne potomstwo bylo owo-
cem tego malzenstwa. Bolestaw, syn naj-
starszy, w niczem swym rodzicom nie podobien:
lubieznik i marnotrawca; brat jego Konrad,
lubo od ojca kochany, gniewliwy, dziki i gwat-
towny. Trzeci syn Henryk pobozny i tagodny,
najbardziej tez od matki kochany: nadto miata
jeszcze trzy corki: Gertrudg, Agnieszke 1 Zofia.
Jadwiga, jako malzonka udzielnego xiazgcia,
miata sposobno$¢ czynienia zadosy¢ swej skton-
no$ci serca wspierania ubogich. Szlask dotad
mato co zaludniony, stowianskiemi tylko pokole-
niami osadny, wkrotce za jej staraniem, pig-
kniejsza przybral postaé: ona zaczeta sprowadzaé
osadnikow niemieckich, wsie i miasteczka niemi
zaludnia¢, dzwigaé¢ roélnictwo i przemyst, zakta-
da¢ koscioty 1 klasztory. W miejsce podupa-
dtychjuz wtedy Benedyktynow, wezwala Cyster-
sow do kraju. Xiaz¢ Henryk zalozyl na czesé

Bartlomieja klasztor w Trzebnicy, tam,
gdzie byl dawniej wpadt z koniem w niebez-
pieczng otchtan; lecz uczyniwszy §$lub, ocalal.
Jadwiga dopomagata matzonkowi jak najgorliwiej
w tem przedsigwzigciu : chgtnie ofiarowata swe
klejnoty i kilka wto$ci, ktéore miata w dozywo-
ciu, tak dalece, ze w nowo-wybudowanym kla-
sztorze, tysiac zakonnic znalazto schronienie.
Szesna$cie lat trwata budowa: procz mularzy,
musieli wszyscy do cigzkich robdt lub na $mieré
skazani ztoczyncy pracowaé, dla zgtadzenia
grzechow swoich. Budowa ta miata kosztowad
ogromna nadwczas suinm¢ 40000 talarow. Tak
wspaniatym byt klasztor, Zze zakonnice, ktore
Jadwiga z Bamberga sprowadzila, na pytanie
xigcia, czy im jeszcze czego potrzeba, urado-
wane 1 wdzigcznoscia wzruszone, zawotaly:
treba nic (nie trzeba nic) i ztad nazwisko tego
miejsca, (roku 1203.)

W spaniate to dzielo bylo w Szlasku wzorem
do wielu innych podobnych zaktadéw. Poczem
w kilka lat naktonita me¢za swego do nowej ofiary,
to jest: do zlozenia na rgce biskupa Wroctaw-
skiego wuroczystego $lubu wiecznej czystosci, w
roku 1208.

Odtad S. Jadwiga rozlaczyta si¢ z mezem i
mieszkala w klasztorze Trzebnickim, jedynie po-
boznosci poswigcona. Martw igc sw e ciato, latem
i zimg chodzitla boso we wlosiennicy, pokarmem
jej byta sama legumina, a napojem woda. A do
tego prostego pozywienia, wtedy dopiero przy-
stepowata, gdy na cze$§¢ Chrystusa i jego Apo-
stotow, klgczac, pomigdzy trzynastu ubogich roz-
data pozywienie. Nie majac innego towarzystwa
procz corek swoich, i poboznych zakonnic, tytko
wtenczas opuszczata klasztorne schronienie, gdy
szlo o wspomozenie blizniego i podanie mu ratu-
jacej reki: i w tym zamiarze nieraz jezdzita do
Wroctawia do me¢za swego, z ktérym si¢ jednak
nrgdy bez §wiadkow nie widywatla:

przery-

on za$§ na

znak zatoby, nie strzygt nigdy wlosé6w na gltowie,
ani brody, i dla tego brodatego przydomek
zyskat.

Jadwiga doczekata si¢ tej okropnej chwili,
ze zargczony jej corki, hrabia Otto Wittels-
bach, r¢ke swa zbroczyl we krwi
Filippa. Pobozne jej serce zadrzalo, przgjete
zgroza na tak okropna zbrodnia; przeto corlte
swoja Gertrud¢ od tego*lczasu poswigcita Bogu,
gdzie takze jej siostry Agnieszka i Zofia, na po-
boznych ¢wiczeniach i umartwieniu ciala, w mto-
dym wieku zgasty.

cesarza

Lecz wkrotce doznaé miata srozszych jeszcze
ciosow. Jadwiga sktonita malzonka swego, beda-
cego jeszcze w calej mezkiego wieku sile, aby
podzielil kraj pomigdzy synoéw, a sam zyt tylko
dta Boga i religii. Tym sposobem stata si¢
przyczyna wielu zgryzot, zatruwajacych jej zycie,
znoszonych z niewypowiedziana spokojno$cig umy-
shu, 1 zupelnem poddaniem si¢ woli najwyzszego.
Syn jej Bolestaw w dziale dostal dzierzawy
Libuskie w Marchii Brandenburskiej i nizsza
Luzacya. Konrad mata czg¢$¢ nizszego Szlaska,
Krosno, Sagan i wyzsza Luzacya; Henryk zas,
zapewne dla tego, ze byl bardziej od matki
kochany, wziat resztg, daleko wieksza i bardziej
zaludniona cze§¢ Szlaska, ze stolica Wroctawiem.
Bracia jego nickontenci z tego podzialu, posta-
nowili or¢zem dochodzi¢ swego prawa; miano-
wicie ow burzliwy Konrad, zgromadzit w tym
celu znaczne wojsko, zlozone z Polakow', szcze-
go6lniej mu sprzyjajacych, i ktéorych on takze naj-
bardziej lubil, i wypowiedzial bratu wojng.

Henryk i Jadwiga z przestrachem dowiedzieli
si¢ o tym zamiarze syna: kraj z taka usilnoS$cia
uprawiany, zaludniany, miatl si¢ sta¢ teatrem
wojny, tupem pozogéw, mial by¢ krwig mie-
szkancow zbroczony. Pograzeni w smutku i cigz-
kiej zatobie, udaja si¢ do Konrada, usitujac pro-
s$hami i lzami nawet, odwies¢ od krwawego za-
miaru. Szczegblniej Jadwiga, przeczuwajac smu-
tng przyszto$¢, réoznych uzywata sposobow ; lecz
naprézno. Zapalony gniewem, gluchym byt na
wszelkie przedstawienia, a nawet w miarg prosb
s¢dziwej matki, wzmagata si¢ jego wscieklos¢.
Przyszto nakoniec do bitwy pod Rothkirchen:
Henryk zebrat napredce osadnikéw niemieckich,
za pomoca ktorych w tej krwawej bitwie odniost
zw'ycieztwo nad bratem: pobity, bez wojska, bez
zasitkow Konrad, szukat schronienia u ojca swego
w Gtlogowie, ktérego rada byt wzgardzit. Lecz
wkrotce potem okropnie skonczyl: na towach
upadl z koniem i kark skrecit. Zwtloki jego
sprowadzono do Trzebnicy, i tam wspaniale po-
grzebiono.

Ta domowa wojna, ijej skutki byly Henry-
kowi brodatemu powodem, iz pomimo odradzania
Jadwigi, sam znowu rzady panstwa objal, i az
dé zgonu dzierzyl je z wigksza jak dawniej te-
gosciag. Wplatany w zatargi z Polska, zdradziec-
kim sposobem od Konrada xigcia Mazowieckiego



zebral byt
pomsci¢ sig

schwytany: juz syn jego Henryk
liczne wojsko, chcac uwolni¢ ojca i
za poniesiong klgske: lecz Jadwiga sprzeciwila
si¢ temu. Wiedzac, jakie wojna zrzadza okro-
pnosci, udaje si¢ sama bez strazy do Konrada:
jej prosby i tzy pokonaly twardego wojownika.
W ypuscit na wolno$¢ jej malzonka, jednak pod
warunkiem, aby si¢ zrzekt wszelkich praw do
Polski, a dla stwierdzenia zobopolnej przyjazni,
obie corki syna jego Henryka, Konstancya i
Gertruda, po$lubity synow Konrada Mazowieckiego.
Jadwiga z chegcia przystala na
miata t¢ pocieche, ze meza
krwi z niewoli wybawita.
nastapilo istotnie zas$lubienie w Wroctawiu;
Jadwiga nie dzielita zabaw na godach wesel-
nych: zamknigta w klasztornej celi,'w$rod naj-
twardszego umartwienia ciata, modlita si¢ do
Boga za pomyslnos¢ swych wnukow.

Henryk brodaty nie moégl si¢ wstrzymacé od
nowej wyprawy do Polski, podbit ten kraj i
wkrotce potem zakonczyt swe zycie w Krosnach
1238. Jadwiga od 30 lat rozlaczona z mg¢zem
swoim, a jednak kochajaca go czule, przyjeta
wiadomos$¢ o jego chorobie i zgonie z wielka
spokojnosciag umystu, mowiac, ze niestuszna jest
sprzeciwia¢ si¢ wyrokom Boskim. Henryk II.
(pobozny) objal po ojcu rzady: szanowal on swa
matke¢: ale co si¢ tyczy rzadow, nie jej, lecz
wtlasna powodowal si¢ wola. Dwa tylko
dzierzyt wodze panstwa, gdy nadeszta
okropna wiadomos¢ o wpadnigciu Tataréw i
straszliwem spustoszeniu Polski i Szlaska. Na-
prozno lud z szlachta potaczony, chcial wstrzy-
przedarli si¢ az

ten warunek, i
swego bez rozlewu
W  kilka lat potem,
ale

lata
owa

mac¢ zaped tych barbarzyncow :
pod Lignicg, i tam w krwawej bitwie roku 1241
(zob. Przyj. Ludu rok I. Nr. 18) zgon swéj zna-
lazt. Jadwiga z synowa sw 0ja Anna, schroniwszy
sie do Krosien, ujrzata w kilku dniach wszystko
spustoszone, co Henryk przez tyle lat z takiem
usilowaniem dzwigal: wsie i miasta
klasztory zrabowane, koscioly w gruzach
walone. Okropna wtedy okoto Jadwigi panowata
cisza, tylko tkaniem zhanbionych
dziewic, jekiem pojmanych w niewola mieszkan-
cOw, 1 sroga wojenng wrzawga pustoszacych i
mordujacych hord Tatarskich. W tym stanie
dowiedziata si¢ o bitwie pod Lignica i szlache-
tnym zgonie lecz ani ta wiadomos¢ jej
zupeinej ufnosci w Bogu ostabi¢ nie zdotata:
zniosta wszystko z pokora i cierpliwoscia Chrze-
§cianki. Ujrzata si¢ samotng na ziemi: syn jej
Bolestaw7dawno juz nie zyt, Konrad takze umart.
Z corek zyta tyiko Gertruda. *) Bez watpienia
serce jej pekato =z zalu, lecz nie okazywata
smutku: w§rdéd narzekan zhanbionych zakonnic
i rozpaczy synowej Anny, ktéora malzonka swego
czule kochata, Jadwiga dzigkowata Bogu, iz jej
dat ktory tak ochoczo przelat krew za
religia

spalone,
za-

przerywana

syna:

syna,
i ojczyzng.

*) Umarta w ~rzebnicy roku 1262.
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Juz tylko kilka lat zyta Jadwiga w wigk-
szem jeszcze ciata umartw ieniu i ostrzejszej po-
kucie: posty, modlitwy, biczowanie, czuwanie
oto bytly jej zatrudnienia. Raz tylko opuscita za-
cisze klasztorne dla wyjednania pokoju. Jej wnuk
pragnat odzyskac
Jadwiga napominata go,
aby si¢ zrzekl praw do Polski, a za to zajat sig
podzwignieniem przez wojny spustoszonego Szlaska.
Bolestaw ustuchal jej napomnienia. W krotce
potem zachorowata Jadwiga: uczuta nakoniec sku-
tki drgczonego najsrozszemi umartwieniami ciata:
dnia 15. Pazdziernika 1243, poéttrzecia roku po
owej bitwie pod Lignica, zakonczyta zycie; po-
chowana w Trzebnicy : ciato jej, jak si¢ wyrazaja
stare kroniki,
po S$mierci.

Cze$¢ 1 wdzigeczno$é
Z jej zgonem:
dziwne zdarzenia i cuda:
niej Klemens IV. policzyt ja w poczet §wigtych,
grob jej stat si¢ przedmiotem czci wiernych i
poboznych pielgrzymek.

Pami¢¢ bogobojnej xi¢zniczki, zachowata si¢
szczegdlniej w sercach xiazat Brzegu i Lignicy,
ktorzy od niej rod swoj wywodzili.

Bolestaw postradat Polske, i
utracone dziedzictwo.

jasnialo niezwyczajnem blaskiem

poddanych
opowiadano zaraz po jej
a gdy we 23 lat poz-

nie zgasty
$mierci

*
Zamek w Kamieficu Podolskim.

Niewiadomo, jakie miasto bylo w dawnych
czasach stolica Podola. *) Mowig, iz gdy ten
kraj dostal si¢ pod panowanie xigzat litewskich,
Koryat xiaze¢, jeden z synow Olgierda, zatozyt
miasto Smotrycz, nad rzeka tegoz nazwiska, do-
tad trwajace; na poélnoc od Kamiefica na mil 3
potozone. Polujac w lasach nad
potudniowi, napadt przypadkiem na miejsce, gdzie
i dla osobliwosci jego i jakby
zajat
si¢ zalozeniem warowni. — Rzeka Smotrycz, za-

taz rzeka ku

dzi§ Kamieniec,
z przyrodzenia na twierdz¢ usposobionego,

czynajac si¢ wyzej okoto miasta Felsztyna, idzie
od potnocy ku zachodowi, okolo miasteczka
Grodka, ztad prostopadle plynie na potudnie
w rozne zakre¢ty ku Dniestrowi. W miejscu tem,
ta ku wschodowi zrobita zakre¢t znaczny.
Fossa wielka, gi¢boka i szeroka, wazkie zosta-
wuje do przejscia miejsce, polaczone z reszta
ziemi, nazwane dawniej, podiug starej Jeografii,
Klepidawa i Petridawa. Klepidawa mogli
je nazywa¢ Grecy, niekiedy odwiedzajacy te
kraje, bo te zaroslte niegdy$ lasami, a z jednej
tylko strony i to z trudnoscia przystepne, mogty
by¢ schronieniem zlych i szkodliwych ludzi, od
stowa greckiego kleptis (ztodziej). Petrydawy
nazwe¢ mogli nada¢ wygnancy Rzymscy, oby-
watele Wotoszczyzny i Multan za Dniestrem, od
wyrazu tacinskiego (opoka, skala): poniewaz
uwazajac go na okolo, zdaje sig, iz ten caty

rzeka

*) X. Marczynski: Statystyczne, topograficzne i
historyczne opisanie gubernii podolskiej.
52 "



okrag jest samg skala, gdy tymczasem, wyjawszy
brzegi, na kilka sazni szerokie i skaliste, ma
ziemi¢ wsze¢dzie czysta na 5 lub 6 sazni gi¢boko:
czego dowodzi studnia wérdéd rynku do potowy
w ziemi wykopana, a reszta w skale wykuta.
Podlug Dtugosza, dawniejszych jeszcze sigga Ka-
mieniec czasOw; mowi bowiem historyk ten, iz
Kamienczan xigzg¢ta Czerniechowscy z Potowcami
napadali.

Okrag miasta basztami i rondelami warowne-
mi, na ktéorych baterye, opatrzony. Od strony
poinocnej i wschodniej koto samego Kamienca,
sa gOry przewyzszajace miasto, a na nich $lady
watow 1 szancow wysokich. Wynioste te pa-
gorki, sa to niezawodnie rozpierzchle czegsci
Karpatow, szerzace si¢ wzdluz Kamiefica ku
stronie polnocnej, az do pasma goér Miadobor-
skiemi zwanych. Pagorki te niero6wnej wyso-
kosci, okryte sa poczesci laskami, ciggngcemi sie
ku wsiom Huminiec i Kalubajewiec,' i sa latem
dla mieszkancow miejscem wesotych rozrywek.
Obchodzac dolem miasto ponad rzeka, niepo-
dobna nie zastanowi¢ si¢ na chwilg nad tworze-
niem si¢ przed wieki owych skatl, juz wyniostych
i stromych, juz znizonych pochyto, juz czepia-
jacych si¢ siebie ogromnemi brytami. Do tego
czarujacego widoku nic sztuka nie dodata, i lubo
u spodu skal, nad brzegiem Smotrycza, ciagna sie
proste wiejskie chaty, patrzacemu ztad mily' je-
dnak widok sprawuja, mianowicie ze strony
wschodniej, gdzie jest ogrod Witowski, a ze

strony zachodniej wysadzone drzewami waly, od
mnoéstwa ludzi zwiedzane.

Od zachodu koto S$redniej drogi, po lewej
stronie, idagc z Kamienca, jest zamek, mostem diu-
gim i wazkim rozdzielony, z basztami, walami i
innemi warowniami, z ktéorych broniono dawniej
gor opasujacych Kamieniec. Jechaé¢ trzeba do
tego zamku wazkg, murowana, do$¢ wysoka
droga, czgscia od Polakdéw, cze$cig od Turkow
zbudowang na przestrzeni, taczac¢j ziemie pod
miastem z reszta okolicy, pod ktora jest otwor
niewielki, i puszczona cz¢s¢ wody z rzeki Smo-
trycza na mtyny, od strony wschodniej na przed-
mie$ciu Karwasar. (zob. obraz)

Kamieniec Podolski i okolica jego, nie tylko
pod historycznym, lecz 1 pod geologicznym
wzgledem zastuguje na uwage. Widaé¢ tam
dziatanie wody, odwieczne skutki odwiecznego
potopu. Lomy skat stanowia fundament, pokryty
ziemia czarna, pomieszang z marglem, a przez
to niezmiernie zyzng. Koryto rzeki Smotrycz,
oblewajacej twierdzg¢, i sama wyspa, na ktorej sie
miasto wznosi, sa zbiorem stwardniatej gliny i
kamienia wapiennego, lamiacego si¢ plytami i

*)  Gwagnm opisujac Podole, moéwi o Kamiencu,
iz r¢ka piawie boska migdzy twardenii i opoczystemi
skatami jest z.nidowiiny. Bramy tylko dwie ma, za-
mek tez na miejscu, ,, 3 podziw obronny, sk,la ze-
wszad okrazony, ktory wespot z miastem rzeka oplyw i
i wal bardzo gteboki z przyrodzenia otacza. Zamek
sam mtirem, strzelba, basztami, dobrze opatrzony, a
miasto sk.da twarda niedostgpne,,, i niedobytem czyni,
i tak je otacza, iz domy clio¢ sa.dose wysokie, przeciez
ledwie ich wierzchy przed nig wida¢. Turcy i Tata-
rowie i W chichy po wiele razy od miejsca tego
z Wielkg porazka i sromota odciagnaé¢ musieli.
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stuzacego do bruku i na budowy domow, tak
dalece, iz wszystkie domy w mies§cie z niego sa
wystawione: miejscami natrafia si¢ alabaster, roz-
maite petryfikacye i kamien ciosowy. Od kro-
16w polskich, mianowicie od Kazmierza Jagiellon-
czyka, Zygmuntéw 1. i IL., Stefana Batorego,
Zygmunta Wazy wiele otrzymal Kamieniec przy-
wilejow. Archiwum miejskie sigga roku 1521.
W dzisiejszym stanie miasta zastuguje na uwage
katedra biskupa tacinskiego architektury gotyckiej,
koscioty 00. Dominikanéw i Karmelitow, cer-
kiew ormianska S. -Jana, za czasow' tureckich
meczet W. Wezyra. Wad gmachami twierdzy

wznosi si¢ meczet, zabytek ostatni panowania
Turkow. Bielski pisze, iz gdy za czasow
Augusta II. przez traktat Kartéw icki wracali

Turcy Kamieniec Polakom, warowano, aby mie-
sigca z meczetu nie zrzucaé: pobozny wynalazek
dogodzit ich zadaniu, stawiajac na xig¢zycu wyro-
biony z miedzi obraz N.M. P.

Kilka napisow zachowuje pamig¢é rozmaitych
kolei i losow tego miasta: jeden na pamiatke

odnowienia zamku przez Stanistawa Augusta,
drugi na pamiatke odzyskania Kamienca od
Turkow. Domoéw przeszto 600, mieszkancéw do

16000 tysigcy, a migdzy niemi potowa zydow7?
Miasto cale prawie murowane i wesote, ulice
proste i jasne, a =z natury gruntu i polozenia
wolne od blota. Kamieniec jest stolica Arcybi-
skupa rzymsko - katolickiego i biskupa grec-
kiego, pierwszych urze¢dnikéw gubernii, wtadz

duchownych i cywilnych. Az do roku 1812 byt
Kamieniec obronng twierdza, lecz na rozkaz
Ces. Alexandra I. zaczgto warownie rozbierac:
w miejsce ich pozakladano pigkne miejsca prze-
chadzek, sam tylko zamek, wystawiony na ryci-
nie, pozostat.

Ksiegarz Chinski.

Poniewaz Chificzycy, jak wiadomo, tyle zna-
kow w piSmiennictwie maja,ile mow a ich liczy wy-
raz6w, ztad si¢ sztuka czytania pomigdzy uczonymi
i wyzszemi stanami jedynie utrzymuje. Nietylko
przeto umiejacy czyta¢ i pisa¢ w wielkiem u ludu
s powazaniu, ale szanowani byw aja takze wszyscy,
co tylko maja z uczonymi jakakolwiek stycznosc¢,
a do nich nalezg takze ksiggarze i drukarze i
robigcy lub przedajacy papier i atrament. Ksigzka,
nim czcionkami wytloczong zastanie, musi wprzod
otrzyma¢ pozwolenie cenzora cesarskiego ; lecz i
wtedy jeszcze nie jest pewna od konfiskaty,
albowiem je$li si¢ ktoreinukolwiek z Mandarynow
niepodoba, wolno mu ja zabra¢ ksiggarzowi, a
drukarza jej i wydawce¢ na bastonade wskazac.

Sztuka drukarska byta znang i powszechna
w Chinach, na wiele lat przed odkryciem jej
w Niemeczech; lecz od tylu wiekdw najmniejszego
nie uczynila postepu, bo wszelka odmiana pod-
pada karze u Chinczykow. Drukarz chinski
przepisuje r¢kopism autora na kruszcowych bla-
chach, wyrzyna potem na nich charaktery ozna-
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czajace cale wyrazy mozolna praca, tak, iz na
kilka linii nad reszte plaszczyzny wystaja, na-
ciera je potem pendzlem z wtosow kroliczych,
umaczanym w tuszu chinskim: kladzie potem
arkusz papieru i wolno go przyciska, tak, iz
odcisk wierny liter na stronie jednej papieru
zostaje. Poniewaz za$ papier chinski jest bardzo
cienki, gdyz wyrabianym bywa z bawelny lub
z wewnetrznej strony kory trzciny bambusowej
lub morwoéw, dlatego z jednej strony tylko na
nim drukowa¢ mozna. Introligatorow ie tak skta-
daja wydrukowane arkusze? iz prozne strony
wsérodek przychodza, i ztozenie arkusza stanowi
brzeg ksiazki, ktoérej obrzyna¢ nie potrzeba.
Otworzywszy dzielo chinskie, uderza wtasciwy
sposob pisania, gdyz nie czyta si¢ ani od prawej
do lewej, ani przeciwnie, lecz z gory na dotl,
tak, iz jeden po drugim braé¢ trzeba, a jeden
wiersz taki ukonczywszy, do drugiego przechodzié.
Oprawa ksiag jest zazwyczaj bardzo bogata, po-
dobna do tych, ktoére do nas z $rednich doszly
wiekow. Ksiggarze chinscy, rownie jak inni
kupcy, nie maja statych skladéw, lecz po ulicach
ptody geniuszéw roznosza, lub gdziekolwiek roz-
taszowawszy skarby swoje, przechodzacych do
kupna ich wzywaja.

Wiasciwy takze maja Chinczycy sposob pisa-
nia, nie uzywaja bowiem, ani pidra, ani atra-
mentu, lecz piszg pendzlem umaczanym w znanym
ich tuszu. Kawalek biatego marmuru, z kilku
wr koto dziurkami, w ktérych woda czysta i
laseczki tuszu leza, zastgpuje u nich miejsce
katamarza; chcac pisaé, maczaja tusz w wodzie,
rozcieraja go na marmurze, i zbierajac go pedzlem
przenosza na papier. Papier, pendzel, tusz i
kawatek marmuru, zastgpujacy miejsce katamarza,
oznaczaja, jednym wyrazem mowiac ,najszaco-
wniejsze dla czlowieka rzeczy.“  Piszac list,
stosuja zawsze wielko$¢ i picknosé papieru do
godnosci osoby, ktorej wszystkie tytuly na wierz-
chu umieszczajg, tak, iz te czgsto daleko wigcej
miejsca zajmuja, niz cata listu osnowa.

Wvimki z Pamietnikow Paska.
Rok 1G59.

Zdobycie wyspy Alsen.
"Dalszy ciag.)

Roéznych rzeczy dziwnych napatrzylem sig
na dnie morskiem; miejscem sg piaski czyste,
miejscem trawy 1 co$ jak drzewka, miejscem
stoja skaty, tak jako jakie stupy, jako budynki,
a na owych skatach siedzg jakie§ zwierzeta
dziwne; kiedySmy chcieli doskonale napatrzy¢
sie owych bestyi, to byt tam zamek pusty na
morzu, 4 duze mile od Ebeltost, na wielkiej skale,
ktory si¢ zowie — ........... ; pojechawszy do owego
zamczyska przed poludniem i zostawiwszy barke
przy ladzie, utailiSmy si¢ w rozw alinach, nic
si¢ nie odzywajac; az tu powylaziiy na owa

skal¢ owe delfiny okrutne, wielkie psy morskie
i inne zwierzeta i poktadty si¢ ku stoncu, roz-
waliwszy swe srogie i tluste brzuchy. Napa-
trzywszy si¢ juz do woli owych dziwotwordw,
to jeno bylo inalym kamykiem tam cisna¢, to si¢
wszystko w jednem mrugnieniu oka pochowato
w morze. Tameczni mieszkancy powiadali, ze
choéto 1 z rusznicy strzeli do tego, to darmo
zepsuje nabicie; bo zaraz i z postrzalem w morze
wpada, a gdy tam zdechnie, to si¢ komu innemu
dostanie, bo morze nie wiedzie¢ gdzie wyrzuca.
Delektowatem si¢ wprawdzie przejazdzka na
morzu, ale tez raz -wielkiego nabawitem si¢
strachu, a to z tej przyczyny. Zachcialo mi si¢
morzem jecha¢ na nabozenstwo wielkanocne do
Arhusen, gdzie stat wojewoda, bo i blizej byto
morzem, nizeli ladem, i dla tego tez, zeby koni
nie turbowaé. Jechatem tedy w sobote, bo morze
igrato, ale od poéinocka ustawszy, pusciliSmy si¢
w droge, ufajac marynarzom, ze nie zbladza:
noc byla bardzo ciemna; udali si¢ k’sobie ku
Zelandyi; mnie zaraz to nie podobato sie, ze
bardzo dlugo jedziemy ? odpowiedza, ze im to
nie nowina w nocy jezdzi¢, i Zze pewno nie
zbtadza. Dopiero jak juz do$¢ dlugo jedziemy,
poczeli si¢ trwozy¢, poznawszy btad. Poradzi-
wszy si¢ jeden z drugim, chcieli si¢ lepiej na-
prostowaé, tymczasem pojechali gorzej. Jedzie-
my tedy do uprzykrzenia; nie wida¢ tylko niebo
a wode¢; a ze ja mialem bardzo bystry wzrok,
pierwej nizeli oni obaczylem jakies budynki.
,Oto po lewej rece widaé, jak sie- zdaje, jakies
miasto.#4 Oni tego nie widzac, mowia: ,Niech
Pan Bog broni tego, aby nam si¢ z lewej strony
miato pokaza¢ miasto; po prawej stronie powinno
by¢ nasze miasto/4 Jedziemy blizej, az tu okrety
stoja w porcie Nikoping. Dopiero trwoga okrutna.
UciszyliSmy si¢ jednak, az zegar poczal bi¢, i
ruszyliSmy potem w bok cichusienko; wtem doj-
rzata nas straz i wola: ,Wer da!4 Nic si¢ nie
odzywamy. Drugi raz wota: ,,Wer dal!“ Ja
mowi¢ owemu swemu gubernatorowi: ,,Powiedz,
ze jestesmy rybacy/4 Takci tedy odpowiedziat.
Straz pyta: ,,zkadi# Odpowiedzial: ,,z tego tu
ladu/4 Kiedy straz wezmie burczeé, zle zyczy¢;
,0 szelmo! dy to juz $wigto, dy to juz Wiel-
kanoc/4 My na to nuz w szesciu wiostami robié¢,
udajac si¢ do ladu, nie na morze, zeby si¢ nie
domyslili. Juz si¢ tez troszke oznaczyl $wit, a
wtem pocz¢li z armaty strzela¢ w tyle nas; do-
pierom si¢ domys$lit, ze to juz jutrznia, i moéwie:
,Ot0z, patrzcie, tam jest Arhusen, gdzie strzelaja.#4
,,0, na Boga! nie jestto Arhusen, ale Kopenhaga,
gdzie przy oblezeniu strzelaja/4 Ja im powiadam,
ze nie; ze to u nas jest zwyczaj strzelaé pod
czas jutrzni zmartwychwstania panskiego. Po-
miarkowaii si¢ nareszcie, ze wtlasnie tain jest
Arhusen, i juz poznali owe tameczne lady i port,
wiedzac nawet, w ktéorem sa miejscu. Dopieroz
oddawszy si¢ Panu Bogu, kiedyto nie poczniemy
wszyscy wiostami robi¢, az zebro na zebro za-
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chodzito, udajac si¢ wprost ku owemu strzelaniu.
Nie ujechawszy ledwie z mile od owych okretow
skoro os$witto, (a na morzu mile tak si¢ widzi, jak
na ziemi kilka staj,) postrzegli nas; mySmy tez
chyzo umykali. Gonili nas ze dwie mile; a
widzac, ze jak ten szczerze pracuje, co chce uciec,
tak i ten co chce dogoni¢, a podobno zrozumia-
wszy co$ po morzu, staneli, potem si¢ i wrocili.
Jedziemy dalej, az moéwi starszy marynarz:

,»Uniklismy rak jednego nieprzyjaciela; drugi,
srozszy, grozi nam, tojest burza. Trzeba si¢
modli¢ i pracowac¢.“ O kiedy si¢ to znowu

wezmiemy przeginaé¢, kiedy zaczniemy pociagac,
juz i Arhusen widzimy dobrze, a morze tez po
kasku rusza¢ si¢ poczglo! Okrutny nas strach
ogarnal 1 szczere nabozenstwo; nabozenstw o,
ktore tak my jako i Lutrzy mieli. Dal tedy Bog
wszechmogacy, ze morze nie nagle poczg¢to igrac,
ale z wielka zegarowa godzing tak si¢ jak pier-
wej ruszaé pocze¢lo; my tez juz przymykamy sig
coraz to blizej do miasta, a woda coraz bardziej
skacze. To nas przecie cieszylo, ze wiatr byt
w bok trochg, i pomagal nam do ladu, nie od
tadu, a sternik tez bardzo umieje¢tnie kierowat.
Z miasta nas widza; patrza, Co takiego od nie-
przyjacielskiej strony jedzie. Dopiero woda gwat-
townie ruszac si¢ poczyna, dopiero wezmie ciskae
waty; az tez jedni robig wiostami, drudzy wode¢
wylewaja nawet kapeluszami niemieckiemi, zgota,
czem kto mial, bo nie bylto tylko jedno naczynie
do wylewania wody. Co przypadnie wal, to nas
i barke przykrywa; a co jeden ustapi i czlowiek
troch¢ ochlonie, az ci¢ taki drugi dogania, tak
wlasnie, jakby ci¢ znowu nowy nieprzyjaciel i
ostatnia zguba potykata; ten minie, a inny zaraz
nastgpuje; wtem barka trzeszczy, co ja mocuja
waty, a Lutrzy wotaja: ,Ach Herr Jesus
Christ!“ Oni na samego tylko syna, a Katolicy
za$ 1 na syna i matk¢ wotaja; slowem, sprawdza
sie owa sentencya; ,,Qui nescit orare, discedal
in mare!“ to jest: ,Kto si¢ modli¢ nie umie,
niech si¢ pudci na morze.” Wpadto mi to prze-
cie na mys$l, zem zawotal: ,,Boze! nie daj nam
ginaé; wszak widzisz, z jaka puscilismy si¢ in-
tencya, ze na chwat¢ i na sluzbe Twoje. ”
Z miasta biegna ludzie z powrozami, ktoére zwy-
czajnie ciskajg tongcym, wotajac na nas i kiwa-
jac; lecz tak my ich, jako i oni nas nie stysza,
bo kiedy morze igra, to tak huczy, jakby z dziat
bit. Tymczasem juze$Smy tez blisko- bulwarkow,
a co nas wal przyniesie do bulwarkir, to znowu
nas impet wody odrzuca na morze; znowu inszy
wat przybije i znowu odrzuci. Azci przecie
uchwyciliSmy powréz, i dopiero jak tez przytart
wat do bulwarku, to tak silnie uderzyl, ze ster-
nik wypadl na bulwark, a my wszyscy padliSmy
na bok w bark¢, prawie pelna wody, cho¢ ja
ustawicznie wylewano. Tak wigc powylaziwszy
na bulwark jako zmokle myszy, co$Smy mieli
trafie na jutrznia, to$Smy 1 mszy nie stuchali,-
przyjechawszy dopiero przed nieszporem. Po-

szedlem dat gospody; dal mi gospodarz koszulg
sucha, ogrzano izbg, 1 porozwieszano suknie i
moje'i czeladzi. Je$§¢ mi daja, nie chce; ale ka-
zalem spory garniec miodu wstawi¢, (bo wina tain
zte,) nasypatem gwozdzikow7 imbieru, i tom tak
pit. Jakem kagsek otrzezwial, az mi si¢ tez jes¢
poczgto zachciewaé. . Postatem tedy do ksigdza
Piekarskiego, proszac o $wigcone jajko, i Rza-
tem mu opowiedzieé¢, w jakich bylem przygodach.

Spoczynek po pracy.

Bylo to w miesiagcu Lipcu, kiedym przejezdzat
przez okolice Srodyl Ochoczy zniwiarze raczo po
rozleglych uwijali si¢ polach, zgromadzajac w brogi
obfite plony. Dokuczajacy upat trwat prawie dzien
caly, stofice parne zdawato si¢ wrozy¢ deszcz poza-
dany. Jakoz w istocie niedlugo po potudniu tu i

; ow dzie na lazurow em niebie, pokazywac si¢ zaczely
biate obloczki, z ktérych z wolna tworzyly si¢ na
dalekim horyzoncie chmurki, na posta¢ o$renialycb
gajow i gor lodowatych ; obniosty si¢ po niebie, r
mnogo$ciag swa blask stonica zakryty. Wiatr wy-
kreci! si¢ od' zachodu, wkrotce utworzyt czarne
chmury, aszybkim sw’hm polotem rozgrzane chtodzit
powietrze. Coraz pot¢zniej szumial po drzewach,,
miotat niemi silnie, i naginajac jak smagte latoros$le
wynioste topole i wierzby roztozyste,przemocaswa
pokonyw at ich opér i szelest daremny. * Zakrety
gwaltownego wiru, unosity wysoko lekkiego kurzu-
tumany, zaémity drogi i pola pylem, i cata zakryty
natur¢. Ciagly polysk btyskaw icy, czarny cli climur
ltono daleko o$wiecal, gdy tymczasem przytlumiony
odgtos odlegtego grzmotu dawatl si¢ juz styszed.
Pasterze przerazeni ku domowi zawracaja trzody,,
ktorych szybki pochdd chrapliwe na szyjach ozna-
czajg dzwonki: ryk bydla rozlegasi¢ w powietrzu,
pierzchli we ptastwo szuka schronienia, $§miata ja-
skotka bystrym lotem wraca doswych pisklat; tru-
dno si¢ osta¢ na polu, deszcz kroplisly padaé juz za-
czyna. Wrod takiejzawieruchy, zajechatem przed
karczm¢. Tu z zadziw ieniem stysz¢ wesote krzyki,,
$piewania,tafnce i staby glos skrzypcy. Wszedlem
do domu, niezno$ne goraco uderzyto na mnie; We-
solos$¢ potaczona zszczesliw oscia, jasniejaca na twa-
rzach wszystkich, czuty prawdziwie wystawiata
widok. Niemogac si¢ jednak domys$li¢ przyczyny
tak powszechnej zabawy, mowi¢ do gospodyni do-
mu : dzisiaj dzien roboczy, a wy sobie tanczycie, za-
pewne u was jakie swigto/ ,Nie Swigtu odpowie
gosposia, oto pan nasz obiecal ludziom, co grabili
siano, kilkanascie kwart wodki, jezeli jeszcze przed
deszczem sig uw ing i zgrabig. Zgrabili szcze¢$liwie-
1 wczednie, dotrzymal im pan obietnicy,a podochoci-
wszy oto sobie, zabrali sigdotanca i tak po pracy so-
bie odpoczywaja.” Osobliw szy spoczynek popracy,,
pomy slitem sobie i trafnie go Krasicki opisat. Prze-
statem mowie z gospodynia, boi czasu nie miata, idla
wielkiej wrzawy i glosnych §piewow trudne bytosig
rozumie¢. W tern ulubiony od wszvstkichTomaszek,.
przedownik zniwny, juz cokolwiek godthuiiel.iuy,,



wywolawszy po imieniu swa Kasi¢ do tanca, tak
$piewa z nig na -przemiany :

Tom. Dalej ksobie dziewcze moje,
Jak ja uniig¢, boiy twoje.
Kas. Ja o twe boty nie stojeg,
Be¢dziemli tanczy¢ oboje.
Tom. Poki tylko botéw stanie,
Begdziem tanczyli kochanie.
Kas. Dajie Boze, by si¢ stato
1 co dzien si¢ taficowato.
i
W drugiej parze $piewa inny:

Ach biedaz mi z mtoda Zong,
Bo mi za nig ptoty tomia;
Jedni tomig, drudzy grodza
A wszyscy mi za nig chodza.

W trzeciej parze S$piewa;

Powiedziaiy star-e baby,
Ze ja nie tadny, nie tadny;
A ja tadny jak wrzeciono
Jeno mnie tak oczerniono.
Ogromny trzask uderzajacego w blisko$ci gromu
przerwal $piewy i tance. Nawalnica juz nadcia-
gnela, austawiczne btyskanie, krzyzujace si¢ i pry-
skajace po niebie ognie, spadajace wezem pioruny,
zdawaty sig¢ cheie¢ zniweczy¢ i pochtongé wszystko.
Karczma,jakby w ogniu gorejaca, ucichta nagle; za-
drzeli wszyscy, i w mgnieniu oka zamienita si¢ w dom
modlitwy. Skrzypek zdjawszy kapelusz, zeskoczyt
ze stotu, porzucit skrzypce, kleknal, a za nim cate
towarzyslw o,trzezw e juz prawie z przestrachu,udaje
si¢ pod opiecke swego Stworcy. Leja si¢ gwattow ne
potoki deszczu, straszny szum -wiatru, potaczony z
lulkiem piorunéw, wywiera swa wscieklos¢; lecz po
nigjakiem czasie z wolna ustapita burza, niebo si¢
wypogodzito, i zupeina nastata cisza. Tanecznicy
si¢ rozeszli do swych doméw, aja w dalsza pu-
$citem si¢ podroz.

Piesni gminne.

No. 1. Powiedzcie tatulu, co wy do mnie macie,
Ze za mnie céreczki wydaé si¢ wzbraniacie,
Zem dobry gospodarz, $wiadrza me zagrody,

A je$li matu wady, darujcie, bom mtody,

Jirako wz<zAs

Tle-neyo w/y/vsr
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Alc¢ si¢ poprawig, jak nas- Pan Bog zlaczy,

I ma wdzigczno$¢ kil wam nigdy si¢ nie skqiifzy,

Wszakze na ambonie nasz ksiadz Pleban prawi
Ze mito§é wzajemna Pan Bog blogostawi.

N. 2.

U onego mtyna
Zielona olszyna,
Trzebaby ja wyrabaé. ...

Jeslci tam dziewcyna
Z siwemi ocyma
Zeby mi ja chcieli daé. ,..

Dadza Jasiu, dadza,
Pigknie odprowadza,

Ale ja trza szanowac.

Jechatem na mysy,
Na usy nie stysy,

Jesce mi jej niechca daé.

Jechatem na scurze,
Uwigznat mi w dziurze
Jesce rai jej niechca dac. ...

Jechatem na wole,
Uwigznat mi w dole
Jesce mi jej niechca dac.

Jechatlem na koniu,
Potknal si¢ na btoniu
Jesce mi jej i t.jd.

Psepitem moj pthzek,
I zrobitem dtuzek
Jesce mi jej i t. d.

Psepitem i radto
Wszystko to przepadtlo
Jesce mi jej i t. d.

Psepitem i talar,
Ledwom nie osalat
Jesce mi jej i t. d.

Az na Swigty Jacek
Jest w miescie jarmacek,
Wiedzie mi ja sama mac.

Ale ja jej nie chcg,
W edle innej drepce,
Mogta mi ja wczeéniej da¢, ,..

ctrect. Al coydacjzg.. waruacies
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